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Vi hade riksdagaman.na~ här den 18 da. I ~ .. Tid f'i:ir i dq berättas qet ;att pl 
en av Jmwmnn:S sternaa röstsedlar, där Km. t Seuander var f!Srsta DAII!Il, hade .~ 
nun · straldts. :I Stället hade man satt. di t Jlao !se Tu.np namn! Dat . är . v,äi , traalt 
sku.l.le jq ~~- Eller hur? 'snärt rycker vi upp b~ dcastora och Jlläkf~l;a. 
En liten notis, som David skickade .meJ nAion cån& i .vlraa, ser .ut ;SA_ här: :. ; .. 
''!OIIO. En revolutionerande uppfinning, som kommer att ersätta transistorradion, 
har gjorts i Japan. Uppfinnarna håller tm på att söka världspatent, 0111talar chefen fl:ir 
för Japans Bationalbank, Kasamich Yamagival: David skrev nämligen att jag skulle 
inte skeyta för mycket av min lilla japanska transistor eller lura någon att kö-
pa deh, för snart skulle det komma något bättre. JIIen jag har haft så mycken 
glädje av min lilla apparat, sAM. 
Just tm har jag haf't ett litet avbrott och hi:irt ett radioprogram om Nigeria, som 
blir självständigt den l okt, Det är oerhl:irt intressant med dessa många afrikan
ska stater, s~ blir fria och sina egoaa. ligeria är väl, vad man kan förstl, en 
av d011, som borde knnna ordna upp saken på ett vettigt sätt. Men vem vet. Offici
ell t är ju engelska deras sprAk. Men någoh sa att radioprogrammen går ut på 125 
sprAk. lan det vara möjligt? Och det lär finnas många nara ändå. 
Jag tick inget brev på engelska till Caer,y Kingsgate Press. Tiden blev för kort. 
lien jag tog och skickade in 15 shilliugs och bad om en dubblett av kontoutdraget 
xkvitterat. Och det fick jag i dag. Så skrev jag på ärans och hjältarnas sprAk 
att dom slllllle se till att alla fakturor, så väl aOIIl kontoutdrag, gick direkt 
tUl mej, då jag i sA fall betalar pr 3D dagar. 
I dag hade jag ett litet brev aller rättare korrespondenskort från Ol.fJVia Ram
kvist. Mellan 2 kort låg en !!ä, som hon bad mej sätta in på din bok. Du skulle 
hatt den till födelsedagen. Men det hade inte blivit av. llon hade varit på Val-· 
lersvik och tänkt sej att hon skulle träffa mej där. Så säjer hon:"lh sk:all du 
inte skriva till !fellen o tala om det, när hon kommer hem blir det så JQ'Cket ro
ligare~ Jag skall skriva till Olivia och erkänna tian och säja henne hur duldl 
hennes förslag är. Om jag skulle leva när du kommer hem, vilket ju kan hända, så 
har jag glänt historien. Beloppet står visserligen i kassaboken och i dag har jag 
satt in det på banken. Men du skulle inte ha tackat för det och skulle förebrl 
mej att jag inget sagt därom. Inte sant? Jag skall säja Olivia att jag inte tagit 
hänsyn till_ hennes bestämmelse. Så dä så. 
Den 29 juli, samma dag som jag skrev det där i hast hopkomna brevet, fick jq av 
Fridas s,ystrar 50:- kr., som skulle varit dej tillhanda på födelsedagen. lär jag 
erter lång tid skrev nlsta brev till dej kom jag inte ibAg att tala om det. Jllen 
den l augusti satte jag in beloppet på banken. Jag blir ju förskräckt f'ör så 
mycke pengar. lien dom säjer att dom vet att om l'rida hade varit frisk, sA hade hon 
så gärna velat göra så, Dom tackar så hjärtligt fi:ir scarfs som dom fick. Jag lam
de inte göra annat än ge Frida den tredje. Så Alma får du väl tänka på en annan 
gAng • . l söndags v~ jag hos Frida , på korkkaffe , och middag. Och jag har inte .trät
fat be~ på ett tag för dom. . har dels varit borta på peiudonat och. så har dom, en 
tid ~ sin s,yster från Stockholm här, den äldsta . av d9J11e .- l'rida blir sämra f6r 
varje gAng jag trätfar henne, '9cker jag • . Och tm, då det ,var . lite längrå. b ~ 
ligt, .var dll't så märkbart. Hon känner igen mej och är al ~ att jag koimuer • . 
lllilll . hon :vet inte.alltid om ho~ är hemma ; hos sej .. eller dgon annan st8Ds~ -. GAng på 
gfmg ~le bon i · söndags gå "hem . till Meijerbergagatanl: . Och jag . sa att . du är Ju 
på M-gatan i _- ditt .. trevliga hem. Nej då. Jo,. du ~r väl alla diria vaclå-a ,tavlor 
och dom här ~ på lam:P()rna, som 4n .själ har sytt. Jag menar inte s&, sa 
hon då. Men så tog hon tag i den. där japanska skålen med locki svart ?,.vad · det. 
nu .heter och frlgade .om jag .kännar igen den.. Då visate . ho~. tydligen att )lon. f~t 
den av _dej • . Så. b6rjade hon tala· ~ ~s och: O~s brwllc.ort, som hon bar st~nde 
uppe och tyakar att ·,•dom är så !'fina" som. hon alltid, utt~r .det 011. människor- . 
eom hon gillar eller tycker oa.· · Rä;r:o vi på em. dr8ck Jr.afte r.ste ho~ sej ! rh .bor-
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det och menade att om ingen ville gå med henne, sA skulle hon själv eller 
ensaa gå till JII":"Ptan~ SA bar det iväg. Bon slog igen .halldörren hArt och-ham
nade i köket. Detta gjorde hon minst 2 gAnger på den lilla stunden. Men hoii är . 
på nAgot sätt osäker, sA hon går inte ut ensam, säjer flickorna. Bon kan varken . 
klä sej eller klä av sej själv. Bär dom klätt av henne för natten, sA kanslat 
hon börjar klä på sej igen. Men sA har hon sina stunder då hon vet och kommer ibåc 
ihAg saker och ting. 
Jag skulle ju hälsa från flickorna och tacka för gåvorna, :som dom .t:ick. ,DomJtyqk; 
te att halsdukarna var vackra. Men det var ju i'nte alls meningen, sa dom. Nej, 
motprestationen var heller ~te menillg'l!tn, sa jag. Så dä så. 
Det stod i ti.dl!lingen här.' om dan att Edith Liljedall är död. Bon var väl på siti . : ··.' 
ti,d .de tinnerad ·ttll Kina, vill jag mi~. Ett år var hon ju samtidig med ' de~f : · 
på SeMi.s~ lO Ar ti1Thärde :hon riksd&gen 'och ·var f. ö. komnnmalmHnnisk&. Hån vax• !. 

väl inte l.ängr8' J1!9d i vAra led ·för det ·stod ingenting om direJCt kridtria insatser 
Ingenting ~tod · hellez: 1 ·senaste Vepan om hanne. · · · 
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I dag är de·t den 28 sept. t' Idas · dc h ·Johan$ ·72-åriga bröllopsdag; Deras bröllop 
stod på Stureplatsen 2· bos Emma och ·auåtar Börjesson./ Det kansk8 ni småbarn · 
inte har vetat? David' Börjesson däremot håller före ~t han kommer ihåg det. · 
Hän var dl. knappt . 7 år. ooh fyller' 1. nästa månad 79. : l· . 
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Torsten Ysander är d<id. Från·domprol!Jt i Gbg blir nästan· alla biskopar. Så Ysan-· . 
der och flera · andra. Ragnar Askmark tott vid ~etter· T. i Linkispiilc. Och hans eftr; 
här är teoi~ dr Coney ~lUnd. Någon ~hai-: ~ 1 att baDs Bomprostinna är Birgit 
Magimsäon, ·Frl.d&s och HJ.t~ flicka!' · Jag· minns ju att hon· blev gift : med · en .- ·· 
präst,'ll8n inte · anade man· att he~s präst ~kulle avBIICera så långt. Så småning 
om får man väl bekräftelse på det ·om det är sant. · 
Inte flirr äa Där om d&n ··fick· jag räJminc från Bilcsföreni'ngen p~ detta ·års tid~ 
ningar. Och i går tog jåg ut · på din bok kro' -16Bz26 för denna och en del andra 
utiägg; som jag hatt ' ni ' ~ · .hBst~ ..:· Jag ser att · jag' ·tackat två gån&er trAn · 
Fridås systrar. Så kari' det' bli då' man skrivar ·i · tlera ·dar och inte ·läser igenom 
det rtsreg&eDde varje gång man börjar på igen. 
Sl en lläDgd hälenirJBar ltte 

c 

( 

( 

c_· 


